Instrukcja montazu i serwisu VIEgMANN

dla wykwalifikowanego personelu

Vitoligno 100-S

Typ V10A, od 18 do 45 kW

Wysokowydajny kociot zgazowujgcy drewno

przystosowany do spalania drewna w polanach o dlugosci do 50 cm

Wskazoéwki dotyczace waznosci, patrz ostatnia strona

VITOLIGNO 100-S
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

A\

Prosimy o doktadne przestrzeganie wskazéwek
bezpieczenstwa w celu wykluczenia ryzyka
utraty zdrowia oraz powstania szkdd material-
nych.

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpieczenstwem
zranienia.

Uwaga
Ten znak ostrzega przed stratami materialnymi i
zanieczyszczeniem srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest wytgcznie do
wykwalifikowanego personelu.

Obowiazujace przepisy

m Krajowe przepisy dotyczgce instalacji
= Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i higieny pracy
= Ustawowe przepisy o ochronie srodowiska
® Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpieczeniowych
= Stosowne przepisy bezpieczenstwa norm DIN, EN,
DVGW i VDE
@ ONORM, ENi OVE,
) SEV, SUVA, SVTI i SWKI.

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazbéwka zawiera dodat-
kowe informacje.

= Prace przy podzespotach elektrycznych mogg wyko-
nywac wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

® Pierwsze uruchomienie powinien przeprowadzic¢
wykonawca instalacji lub wyznaczona przez niego
osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalacji

Prace przy instalacji

= Wytgczy¢ instalacje i sprawdzi¢ brak napiecia w
obwodach (np. za pomocg oddzielnego bezpiecznika
lub wytgcznika gtéwnego).

m Zabezpieczy¢ instalacje przed ponownym wigcze-
niem.

Niebezpieczenstwo

Gorace powierzchnie mogg by¢ przyczyng opa-

rzen.

® Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i
serwisowych wytgczy¢ urzgdzenie i pozosta-
wi¢ do ostygniecia.

= Nie dotykac gorgcych powierzchni kotta
grzewczego, palnika, systemu spalin i oruro-
wania.

' Uwaga

H Wytadowania elektrostatyczne mogg doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia podzespotdw elektronicz-
nych.
Przed wykonaniem prac, nalezy dotkng¢ uzie-
mionych obiektéw, np. rur grzewczych lub wodo-
ciggowych, w celu odprowadzenia fadunkow
statycznych.

Prace naprawcze

' Uwaga

. Naprawa podzespotéw spetniajgcych funkcje
zabezpieczajgce zagraza bezpiecznej eksploa-
tacji instalaciji.
Uszkodzone podzespoty nalezy wymieniac na
oryginalne czesci firmy Viessmann.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Elementy dodatkowe, czesci zamienne i szybkozu-
zywalne

' Uwaga

H Czesci zamienne i szybko zuzywalne, ktére nie
zostaty sprawdzone wraz z instalacjg, mogg
zaktécic jej prawidtowe funkcjonowanie. Montaz
niedopuszczonych elementéw oraz nieuzgod-
nione zmiany konstrukcyjne mogg obnizy¢ bez-
pieczenstwo pracy instalacji i spowodowaé ogra-
niczenie praw gwarancyjnych.
Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne
firmy Viessmann lub czesci przez te firme
dopuszczone.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji instalacji

Postepowanie w razie wystgpienia zapachu spalin
A Niebezpieczenstwo
Wdychanie spalin moze powodowac zatrucia
zagrazajgce zZyciu.
» Wytgczy¢ instalacje grzewcza z eksploataciji.
m Przewietrzy¢é pomieszczenie techniczne.
® Zamykac drzwi do pomieszczen mieszkal-
nych, aby unikng¢ rozprzestrzenienia sie spa-
lin.

Postepowanie w razie wycieku wody z urzadzenia

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia wystepuje
ryzyko porazenia pragdem.

Wytaczy¢ instalacje grzewczg zewnetrznym
wytgcznikiem (np. w skrzynce z bezpiecznikami,
w rozdzielnicy domowej).

Instalacja spalinowa i powietrze do spalania

Upewnic sig, ze instalacje spalinowe sg drozne i nie
mogag zosta¢ zatkane, np. przez gromadzacy sie kon-
densat lub wplywy zewnetrzne. Zapewnic¢ wystarcza-
jace zaopatrzenie w powietrze do spalania.
Poinformowaé uzytkownika instalacji, ze niedozwolone
sg dodatkowe zmiany warunkéw budowlanych (np.
ukfadanie przewoddw, ostony lub Scianki dziatowe).

Niebezpieczenstwo

Nieszczelne lub zatkane instalacje lub niewys-
tarczajgcy doptyw powietrza do spalania powo-
dujg zatrucia zagrazajgce zyciu i zdrowiu wsku-
tek obecnosci dwutlenku wegla w spalinach.
Zapewni¢ zgodne z przepisami dziatanie instala-
cji spalinowej. Otwory do doprowadzania powie-
trza do spalania nie mogg by¢ zamykane.

Wentylatory wywiewne

Podczas pracy urzgdzen z odprowadzeniem powietrza
na zewnatrz (okapy wywiewne, wentylatory odcia-
gowe, klimatyzacja itd.) wskutek odsysania powietrza
moze powstaé podcisnienie. Przy jednoczesnej pracy
kotta grzewczego moze dojs¢ do cofniecia sie spalin.

Niebezpieczenstwo

Skutkiem jednoczesnej pracy kotta grzewczego i
urzgdzen z odprowadzaniem powietrza na
zewnatrz mogqg by¢ zatrucia zagrazajgce zyciu z
powodu cofania sie spalin.

Zamontowac uktad blokujgcy lub zapewnic
wystarczajgcy doptyw powietrza do spalania
poprzez zastosowanie odpowiednich srodkow.
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Informacje

Utylizacja opakowan

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami

nalezy oddac¢ do recyklingu.

DE: Prosze skorzystac z systemu usuwania odpadéw
zorganizowanego przez firme Viessmann.

AT: Prosze skorzysta¢ z ustawowego systemu usu-
wania odpadow ARA (Altstoff Recycling Austria
AG, numer licencji 5766).

CH: Niepotrzebne opakowania sg usuwane przez
firme instalatorska.

Symbole

Symbol

Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

v

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

@,‘N._

Zwroci¢ szczegolng uwage.

D

= Podzespdt musi zosta¢ zablokowany
(stychaé zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

X = 4

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

Przebieg pracy podczas pierwszego uruchamiania,
przegladu technicznego i konserwaciji zostat przedsta-
wiony w ustepie ,Pierwsze uruchomienie, przeglad i
konserwacja” i oznaczony w nastepujgcy sposéb:

Symbol

Znaczenie

Przebieg pracy wymagany podczas pierw-
szego uruchamiania

Czynnosci niewymagane podczas pierw-
szego uruchamiania

Przebieg pracy wymagany podczas prze-
gladu

Czynnosci niewymagane podczas przegla-
du

Przebieg pracy wymagany podczas kon-
serwacji

A I JRRCNRCNIES =

Czynnosci niewymagane podczas konser-
wagji
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
grzewczych wg EN 12828, uwzgledniajgc odpowiednie
instrukcje montazu, serwisu i obstugi. Jest ono prze-
znaczone wytgcznie do podgrzewu wody grzewczej o
jakosci wody uzytkowe;j.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zakfada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z
dopuszczonymi komponentami, charakterystycznymi
dla danej instalaciji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz ogrzewanie budynku lub podgrzew cieptej
wody uzytkowej nie jest zastosowaniem zgodnym z
przeznaczeniem.

Informacje

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia wzgl. niefachowa
obstuga (np. dtuzsza praca w stanie otwartym) jest
zabronione i skutkuje wytgczeniem odpowiedzialnosci.
Niewtasciwe uzycie obejmuje takze zmiane zgodnej z
przeznaczeniem funkcji komponentéw systemu grzew-
czego (np. zamkniecie kanatéw odprowadzania spalin i
kanatéw powietrza dolotowego) lub stosowanie innych
paliw niz przeznaczone do tego urzgdzenia.

Eksploatacja kotta grzewczego bez zasobnika buforowego wody grzewczej

Uwaga

Podczas eksploatacji kotta grzewczego bez
zasobnika buforowego wody grzewczej istnieje
ryzyko powstawania nagaru z powodu niskiej
temperatury spalin.

Podczas eksploatacji bez zasobnika buforowego
zawirowywacze nie mogg by¢ zamontowane w
wymienniku ciepta i ew. nalezy je usung¢. Regu-
lator kotta grzewczego rozpoznaje, czy kociot
grzewczy jest eksploatowany bez zasobnika
buforowego wody grzewczej i automatycznie
redukuje maks. temperature wody w kotle do
80°C.

Zalecamy eksploatacje kotta grzewczego tylko w
potgczeniu z zasobnikiem buforowym wody
grzewczej i kontrolg dziatania podwyzszania
temperatury wody na powrocie.

Konserwacja i czyszczenie

Uwaga

Podczas konserwaciji i czyszczenia, a takze

podczas wykonywania prac przy zasobniku na

popidt istnieje niebezpieczenstwo pozaru i popa-

rzenia przez gorgce elementy i popiot.

= Nalezy uzywac odpowiednich rekawic ochron-
nych.

= Gorgcy popiét utylizowacé tylko w zaroodpor-
nych pojemnikach z pokrywa.

Uwaga

Podczas czyszczenia, a takze podczas wykony-
wania prac przy zasobniku na popiét istnieje
zagrozenie dla drog oddechowych powodowane
przez pyt drzewny, popidt i sadze.

Nalezy uzywa¢ odpowiednich masek przeciwpy-
towych.

Wskazéwka

Uchwyt w drzwiczkach do usuwania popiotu jest
zabezpieczony Srubg. Aby unikng¢ przypadkowego
otwarcia drzwiczek do usuwania popiotu, przed zdje-
ciem nalezy wykrecic te Srube i wkrecic jg z powrotem
po zatozeniu.

Wskazéwka

Przestrzegac przepisow krajowych w zakresie utyliza-
cji materiatbw pomocniczych, odpadow i elementéw
instalacji.

Wskazéwka

Przed ponownym wigczeniem instalacji grzewczej
dopilnowac, aby wszystkie otwarte wczesniej pokrywy i
klapy kotta zostaty zamkniete.



Informacje ogdlne

Informacje wstepne

Odstepy
ot o i *J *@* il o o 1
M= o 1 8o s0) 1" .= I
290/ | ‘ | ' 290/
450* Hlr o |obo {H' 520 520 g o lobe Y 450*
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@ @
o o
o o
= =
Rys. 1
Znamionowa moc cieplna
Zz zawirowywaczami kW 18 23 30 34,9 45
bez zawirowywaczy kW 15 19 25 30 35
Wymiar a mm 990 990 990 1030 1030
Wymiar b mm 630 630 630 730 730
Minimalna wysoko$¢ pomieszczenia mm 1700 1700 2000 2200 2200
Zalecana wysoko$¢ pomieszczenia ~ mm 1900 1900 2100 2300 2300

Wymiary w nawiasach:

Wymiary z *:

Wskazowka

Kociot grzewczy z izolacjg cieplng
— 290 mmz blachami zawieszanymi
— 450 mm bez blach zawieszanych

Jedli montowana jest oktadzina komory wsadowej
(wyposazenie dodatkowe), mozna zmniejszy¢ odstep
wynoszgcy 450 mm (po zatozeniu oston blaszanych)
do 100 mm. Odstep od Sciany wynoszgcy 100 mm
zapewnia jeszcze wystarczajgcg wentylacje miedzy
Sciang a kottem. Gdy odstep od Sciany wynosi 100 mm

nie da sie catkowicie otworzy¢ drzwi.

Dopiero gdy odstep od $ciany wynosi 260 mm mozna
catkowicie otworzy¢ drzwi pod katem 125°.

Wymogi dotyczace pomieszczenie technicznego

Wymogi dotyczgce pomieszczenia technicznego:
= Pomieszczenie techniczne musi by¢ suche i zabez-

pieczone przed mrozem.

= Unikac¢ statej wysokiej wilgotnosci powietrza (np.
wskutek czestego suszenia prania).

= Temperatura otoczenia od 0 do 40 °C
= Zapewni¢ doptyw sSwiezego powietrza.
A Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo uduszenia sie z powodu

tlenku wegla, ktéry powstaje w wyniku niecat-
kowitego spalania z powodu braku odpowied-
niej ilosci powietrza potrzebnego do spalania.
Zadba¢ o odpowiedni doptyw swiezego powie-
trza z zewnatrz. Nie zastawia¢ i nie zamykac¢

otworéw nawiewnych.
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Informacje wstepne (ciag dalszy)

Niebezpieczenstwo
Latwopalne ptyny i materiaty moga wywotywac
wybuch lub pozar.

Nie przechowywac tatwopalnych materiatéw (np.

benzyny, rozpuszczalnikéw, srodkéw czyszcza-
cych, farb, papieru) w pomieszczeniu technicz-
nym, w ktérym ustawiony jest kociot grzewczy.

Wstawienie i ustawienie

Przestrzegaé podanych na opakowaniu wskazé-
wek dot. transportu!

' Uwaga

H Wieksze wstrzgsy mogg uszkodzi¢ komore spa-
lania i elementy w komorze wsadowe;.
Podczas przenoszenia i ustawiania kotta nie
nalezy naraza¢ go na wieksze wstrzgsy.

Informacje ogdlne

Wiasciwosci podioza

Kociot musi by¢ ustawiony na mocnym i ognioodpor-
nym podtozu. Specjalny fundament nie jest wymagany.

Transport:

» Kociot grzewczy transportowa¢ do miejsca ustawie-
nia tylko w pozycji stojgcej i w miare mozliwosci na
palecie.

= Na czas transportu kotta po schodach nalezy go
zabezpieczy¢:

- przy wykorzystaniu uchwytéw do podwieszania
umieszczonych u gory kotta,

— za pomocg pasa transportowego, ktéry nalezy
przetozy¢ przez srodek kotta.
Wskazéwka
Z powodu przesunietego Srodka ciezkosci kotta
nalezy go transportowac¢ odwrotnie, tzn. z drzwiami
Skierowanymi do gory.

= Na czas transportu kotta za pomocg wézka podnos-
nego nalezy zdemontowa¢ dolne drzwi kotfa.




Informacje ogdlne

Informacje wstepne (ciag dalszy)

Podnoszenie kotta z palety

®

©
Rys. 2
Wskazowka 4. Poluzowac¢ tasmy mocujgce i zdjg¢ narzedzie do
® Zdjgc woreczek z tabliczkg znamionowg z lewego czyszczenia.
uchwytu transportowego (A) i przechowac.
» Tabliczka znamionowa zostanie pdzZniej naklejona na A Niebezpieczenstwo
ptyte boczng obudowy kotta. Niepoluzowane tasmy mocujgce mogg spo-

wodowacé obrazenia.
1. Otworzy¢ drzwi komory wsadowe;. Ostroznie poluzowaé tasmy mocujgce.

2. Wyja¢ opakowanie z wentylatorem spalin i
zamkngc¢ drzwi komory wsadowe;.

3. Odkreci¢ 4 Sruby.

10
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Informacje ogdlne

Informacje wstepne (ciag dalszy)

5. Uniesc¢ kociot grzewczy.

Wyija¢ nézki regulacyjne z opakowania wentylatora

spalin i przykreci¢ do cokotu.

= Podnoszenie przy uzyciu zurawia
Zawiesi¢ kociot na uchwytach () i podniesé z
palety.

= Podnoszenie przy uzyciu wozka widtowego
Wsuna¢ widly wozka z tytu (B lub z boku ©
kotta grzewczego.
Wskazéwka
W przypadku zaktadania widet wézka z boku
nalezy zrobi¢ to mozliwie blisko drzwi ze wzgledu
na przesuniety Srodek ciezkoSci.

' Uwaga

H Nie uszkodzi¢ drzwi.
Nie podnosic¢ kotta wozkiem widtowym z
przodu.

= Podnoszenie reczne
W dwie osoby — kazda z nich zaktada duzg belke
w punkcie oznaczonym (D) po prawej i lewej stro-
nie kotta — unies¢ kociot z palety, przechylajgc go
do tytu. Po przechyleniu kotta nalezy wysungc¢
palete.
Wskazéwka
Kociot grzewczy o znamionowej mocy grzewczej
34,9 45 kW:
W tylnej czeSci kotta podtozyc pod kociot po jego
obu stronach okragty pret lub $rube (E). W prze-
ciwnym razie nie da sie ruszyc¢ kotta.

1



Informacje ogdlne

Informacje wstepne (ciag dalszy)

Ustawienie kotta grzewczego

Zdejmowanie zabezpieczenia transportowego

Rys. 4

1. Otworzy¢ drzwi komory wsadowe;.

12

Ustawic¢ kociot na nogach z lekkim przechyleniem do
przodu. Takie ustawienie kotta utatwia jego odpowie-
trzenie.

2. Usungc¢ zabezpieczenie transportowe z popielnika.
Zwroci¢ uwage na prawidtowe ustawienie elemen-
téw w komorze spalania.
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Informacje ogdlne

Informacje wstepne (ciag dalszy)

Przetozenie ogranicznika drzwi na drugg strone (jezeli jest to konieczne)

Niebezpieczenstwo

Ciezkie drzwi komory wsadowej mogg spowodo-
wac obrazenia.

Zawsze zdejmowac drzwi komory wsadowej w
dwie osoby.

Wskazowka

Kociot grzewczy o znamionowej mocy grzewczej

34,9 45 kW:

Ciezkie drzwi komory wsadowej z ostong blaszang
zdejmowac tylko w dwie osoby. Aby zmniejszy¢ ciezar
drzwi do komory wsadowej, mozna zdemontowac bla-
Szang ostone przed zdjeciem drzwi komory wsadowey.

-

At oh

S

Rys. 5
1. Zdjg¢ drzwi. 3. Przykreci¢ zawiasy ©) i ptytki zabezpieczajgce ()
z drugiej strony.
Wskazowka
Uchwyt w drzwiczkach do usuwania popiotu jest 4. Zdemontowac¢ uchwyty w drzwiach ®) i klamke
zabezpieczony $rubg @G). Aby unikngé przypadko- zabezpieczajgcg (®).

wego otwarcia drzwiczek do usuwania popiotu,
przed zdjeciem nalezy wykrecic¢ $rube @) i wkreci¢ 5. Zamontowac uchwyty w drzwiach (&) po drugiej

Jjg z powrotem po zatozeniu. stronie, a w przypadku montazu po prawej stronie
— zamontowac klamke zabezpieczajgcg z pudta
2. Odkreci¢ nakretki (D) zawiasow (©) ptytek zabez- wentylatora spalin (F).

pieczajgcych (B).
44
13



Informacje ogdlne

Informacje wstepne (ciag dalszy)

6. Woykreci¢ srube radetkowang z drzwi komory wsa-

dowej i przykreci¢ po drugiej stronie.

Kontrola ustawienia drzwi

Wskazoéwka

Aby zapewni¢ szczelno$c drzwi i lekkie dziatanie
uchwytoéw drzwi, nalezy przed rozpoczeciem prac
montazowych sprawdzic¢ ustawienie drzwi.

Wskazoéwka
Uchwyt w drzwiczkach do usuwania popiotu jest

zabezpieczony $rubg (B). Aby unikngé przypadkowego
otwarcia drzwiczek do usuwania popiotu, przed zdje-
ciem nalezy wykKrecic Srube i wkreci¢ jg z powrotem

po zatozeniu.

Rys. 6

(A Nakretka na zawiasie i ptytce zabezpieczajgcej

14

7.

Zatozy¢ z powrotem drzwi.

Wskazdéwka

Przestrzegac kolejnosci, najpierw wieszac¢
drzwiczki do usuwania popiotu, zamkngc i zabez-
pieczyé $rubg @).

Sprawdzi¢ drzwi komory wsadowej i drzwiczki do
usuwania popiotu paskiem papieru (o szerokosci
ok. 20 mm).

W przypadku kazdej z 4 powierzchni uszczelnienia
nie powinno dac sie wyciggnac¢ przycisnietego
paska papieru.

Alternatywnie: przeprowadzié¢ test z uzyciem
kredy.

W celu doktadnego sprawdzenia szczelnosci drzwi
nalezy nanie$¢ warstwe kredy na sznur uszczelnia-
jacy korpus kotta. Zamknagc i otworzy¢ drzwi, obej-
rze¢ sznur uszczelniajgcy.

Nieszczelnos¢ wystepuje w miejscach, w ktérych
kreda nie pozostawita $ladu na sznurze uszczel-
niajgcym.

W razie koniecznosci ponownie ustawi¢ dane
drzwi.

Wskazbéwka
W razie potrzeby mozna wyregulowac zawiasy,
plytki zabezpieczajgce lub obydwa te elementy.

Postepowacé w nastepujacej kolejnosci:

= Odkreci¢ nakretki ®).

= Przesungc¢ zawias lub plytke zabezpieczajgca.
= Z powrotem dokreci¢ nakretki ().

Wypoziomowac ostony blaszane drzwi.
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Prace montazowe

Montaz zawirowywaczy bez mechanizmu czyszczacego (jesli wystepuja)

Otwieranie pokrywy rewizyjnej

Odkreci¢ 2 nakretki M 10i zdjgé pokrywe rewizyjna.

Rys. 7

Montaz zawirowywaczy — kociot grzewczy 18 do 45 kW

1. Zawiesi¢ zawirowywacze w uchwycie na zawirowy-
wacze.

2. Wsung¢ zawirowywacze z uchwytami do rur
wymiennika ciepta.

3. Potozy¢ zawirowywacze z uchwytami na bocznym
wsporniku kgtowym.

Rys. 8

Wskazéwka

Wskazowka: przestrzegac zapisow w rozdziale ,,Eks-
ploatacja kotta grzewczego bez zasobnika buforowego
wody grzewczej”. patrz strona 7.

15



Prace montazowe

Montaz uktadu do recznego czyszczenia wymiennika ciepta (jezeli wystepuje)

Otwieranie pokrywy rewizyjnej
1. Odkreci¢ 2 nakretki M 10i zdjg¢ pokrywe rewizyjna.

2. Odkreci¢ 2 nakretki M 10. Usung¢ nakretki, Sruby i
podktadki.

2x

16
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Prace montazowe

Montaz uktadu do recznego czyszczenia... (ciag dalszy)

Montaz mechanizmu czyszczacego — kociot grzewczy 18 do 30 kW

1. Wyjg¢ zawirowywacze i uchwyt z opakowania i
zawiesi¢ je w uchwycie.

2. Wsung¢ zawirowywacze z uchwytami do rur
wymiennika ciepta. Do dalszego montazu pod-
eprze¢ uchwyt na zawirowywacze odpowiednimi
podktadkami ®) (np. kantowki lub narzedzie).

3. Na rure krzywkowg zatozy¢ 2 szyny ze sworzniami
8 x 20 mm, podktadke i zawleczke sprezystg.

4. Zwiesi¢ dolng cze$¢ szyn z obu stron na haku
zawirowywaczy i zabezpieczy¢ zawleczkg spre-
zysta.

Rys. 10

Wskazoéwka

Wskazowka: przestrzegac zapiséw w rozdziale ,Eks-
ploatacja kotta grzewczego bez zasobnika buforowego
wody grzewczej”. patrz strona 7.
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Prace montazowe

Montaz uktadu do recznego czyszczenia... (ciag dalszy)

Montaz watu po lewej i po prawej stronie — kociot grzewczy 18 do 30 kW

Rys. 11

18

Usuna¢ z powrotem podktadki podpierajgce.

Ustawi¢ haki z zawieszonymi na nich zawirowywa-
czami i rure krzywkowg w kolektorze spalin.

W rurze krzywkowej umiesci¢ od zewnatrz wat
lewy i wat prawy z ogranicznikiem.

Wskazoéwka
Zwrdcic uwage na prawidfowe potozenie watkow.

Przykreci¢ watki, uzywajgc po jednej srubie
M 6 x 30 i nakretce.
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Prace montazowe

Montaz uktadu do recznego czyszczenia... (ciag dalszy)

Montaz mechanizmu czyszczacego — kociot grzewczy 34,9 do 45 kW

1. Wyjg¢ zawirowywacze i uchwyt z opakowania i
zawiesi¢ je w uchwycie.

2. Wsung¢ zawirowywacze z uchwytami do rur
wymiennika ciepta. Do dalszego montazu pod-
eprze¢ uchwyt na zawirowywacze odpowiednimi
podktadkami ® (np. kantéwki lub narzedzie).

3. Na rure krzywkowg zatozy¢ 2 szyny w ksztatcie T
ze sworzniami 8 x 20 mm, podktadke i zawleczke

sprezysta.

4. Zwiesi¢ dolng czes¢ szyn w ksztatcie T z obu stron
na uchwycie zawirowywaczy i zabezpieczy¢
zawleczkg sprezysta.

Wskazowka

Wskazowka: przestrzegac zapiséw w rozdziale ,Eks-
ploatacja kotta grzewczego bez zasobnika buforowego
wody grzewczej”. patrz strona 7.
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Prace montazowe

Montaz uktadu do recznego czyszczenia... (ciag dalszy)

Montaz watu po lewej i po prawej stronie — kociot grzewczy 34,9 i 45 kW

Rys. 13

Montaz sprezyny naciggowej

2Xx

20

1.

Usuna¢ z powrotem podktadki podpierajgce.

Ustawi¢ haki z zawieszonymi na nich zawirowywa-
czami i rure krzywkowg w kolektorze spalin.

W rurze krzywkowej umiesci¢ od zewnatrz wat
lewy i wat prawy z ogranicznikiem.

Wskazowka
Zwrécic uwage na prawidfowe potozenie watkow.

Przykreci¢ watki, uzywajgc po jednej srubie
M 6 x 30 i nakretce.

Zamontowac po jednej podktadce, tulei i dwie
nakretki M 10 na kazde dwie sruby M 10 x 40.

Wkreci¢ jedng Srube do przyspawanej nakretki.
Druga srube przetozy¢ przez otwdér na dole watu z
ogranicznikiem i zamocowac¢ nakretkg M 10.

Zawiesi¢ sprezyne naciggows i ustawic¢ rownolegle
do Sciany kotta.

Wskazowka

Uchwyt do uruchamiania uktadu recznego czysz-
czenia wymiennika ciepta montuje sie po blachach
bocznych.

Ponownie przykreci¢ pokrywe rewizyjnag.
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Demontaz drzwi

Wskazowka

Uchwyt w drzwiczkach do usuwania popiotu (B) jest
zabezpieczony $rubg (). Aby unikngé przypadkowego
otwarcia drzwiczek do usuwania popiotu (8), przed
zdjeciem nalezy wykrecic Srube (© i wkrecié jg z
powrotem po zatozeniu.

5800 730 PL

Prace montazowe

Niebezpieczenstwo

Ciezkie drzwi komory wsadowej () mogg spo-
wodowacé obrazenia.

Drzwi komory wsadowej (&) zdejmowac wytgcz-
nie w 2 osoby.

21




Prace montazowe

Montaz izolacji cieplnej

Montaz ptaszcza termoizolacyjnego

22

Wsung¢ ptaszcz termoizolacyjny czarng strong
skierowang do gory nad kociot grzewczy.

Wskazowka
Dopilnowaé, aby wyciecia (&) w ptaszczu termoizo-
lacyjnym byty ustawione w odpowiednim migjscu.

Ostroznie wcisng¢ 4 zaostrzone elementy po obu
stronach ptaszcza i zagigc.

Niebezpieczenstwo

Ostrza i ostre krawedzie elementéw mogg
spowodowac obrazenia

Ostre elementy ostroznie przepchnaé przez
ptaszcz termoizolacji.

Mostki przy otworach przecig¢ ostroznie nozem.
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Prace montazowe

Montaz izolacji cieplnej (ciag dalszy)

Montaz blach bocznych

1. Wkreci¢ 8 sruby M 6 x 10 z odstepem do uchwy- 3. Zamontowa¢ uchwyt do ukfadu recznego czysz-
téw blach bocznych. czenia wymiennika ciepta (jezeli jest), patrz
strona 24.

2. Zawiesic¢ ostony boczne na kotle grzewczym i
dokreci¢ 8 srub.

23




Prace montazowe

Montaz izolacji cieplnej (ciag dalszy)

Zamontowa¢ uchwyt do uktadu recznego czyszczenia wymiennika ciepta (jezeli jest).

Rys. 18

Wskazowka

Uchwyt do uktadu recznego czyszczenia wymien-
nika ciepta mozna zamontowac z lewej lub prawej
strony.

Po stronie, po ktérej ma by¢ zamontowany uchwyt,
nalezy wytamac perforowany fragment boczne;j
blachy.

Nasungé¢ uchwyt na watek i zabezpieczy¢ $rubg
M 6 x 30 z nakretka.

Montaz maty termoizolacyjnej tylnej i wentylatora spalin

Rys. 19

1.

24

Zatozy¢ mate termoizolacyjng na kociot grzewczy
czarng strong skierowang na zewnatrz. Przymoco-
wac mate termoizolacyjng do blach bocznych w
pozycji (A za pomocg sprezyn mocujgcych.

Wskazowka

m Kotty grzewcze 18 do 30 kW: 6 sprezyn mocujg-
cych

m Kotty grzewcze 34,9 i 45 kW: 8 sprezyn mocujg-
cych

Do krécca spalin wkreci¢ 4 sruby dwustronne
M 8 x 25.

Zatozy¢ uszczelke na sruby dwustronne.

Przykreci¢ wentylator spalin 4 nakretkami.
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Montaz izolacji cieplnej (ciag dalszy)

Montaz czujnikéw

Rys. 20

1.

Odchyli¢ 2 uchwyty na obudowie regulatora, odkre-
ci¢ wtyk i zdjg¢ tylng cze$c¢ regulatora. Potozy¢
przednig czes¢ regulatora na kotle.

Uszczelni¢ i zamontowac tuleje zanurzeniowg ter-
micznego zaworu bezpieczehstwa. Dlugos¢é mon-
tazowa z gwintem: 155 mm

Wsunaé czujnik termicznego zaworu bezpieczen-
stwa (©) (wyposazenie dodatkowe zamawiane
przez inwestora) do oporu.

Wsungé do oporu w tuleje zanurzeniowg czujnika
temperatury wody na zasilaniu ®) i czujnik zabez-
pieczajgcego ogranicznika temperatury (®.

' Uwaga
H Uszkodzenia rurek kapilarnych powodujg
zaktocenia dziatania czujnikéw.
= Nie zatamywac rurek kapilarnych.
® Podczas uktadania uwaza¢ na minimalny
promien wyn. 5 mm.

5.

Prace montazowe

Zabezpieczy¢ czujniki zaciskami.

Wskazéwka

Na macie termoizolacyjnej utozyc¢ rurke kapilarng
zabezpieczajgcego ogranicznika temperatury. Nie
w kanale na przewody.

Wiozy¢ czujnik temperatury spalin do tulei zanu-
rzeniowej wentylatora spalin i zabezpieczy¢ Srubg.

Odkreci¢ przednig nakretke od wytgcznika drzwio-
wego. Przetozy¢ wytgcznik drzwiowy przez dolny
otwor uchwytu ustalajgcego i z powrotem zakrecic
nakretke.

Moment dokrecania: 5 Nm
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Prace montazowe

Montaz izolacji cieplnej (ciag dalszy)

Prowadzenie przewodoéw elektrycznych wszystkich komponentéw do regulatora

Rys. 21

1. Poprowadzi¢ przewody elektryczne od wytgcznika
drzwiowego (& do regulatora. Zabezpieczy¢ prze-
wody na $rubach z tbem soczewkowym za pomocg
opasek.

2. Zabezpieczy¢ opaskg mocujgcg przewody elek-
tryczne od czujnika temperatury spalin i przewodd
przytagczeniowy od wentylatora spalin.

3. Poprowadzi¢ przewody elektryczne (np.
zewnetrzne przewody elektryczne) do regulatora.

Uwzgledni¢ przy tym komponenty odpowiednie dla
danej wersji instalaciji.

% Przyktady instalaciji

26

4,

Zebrac¢ przewody elektryczne w wigzki i przymoco-
waé opaskami mocujgcymi do otwordéw na $cianie
boczne;.

Uwaga

Przewody elektryczne dotykajgce gorgcych pod-
zespotow ulegng uszkodzeniu.

Przy samodzielnym uktadaniu i mocowaniu
przewodow elektrycznych nalezy dopilnowac,
aby nie zostata przekroczona maksymalna
dopuszczalna temperatura przewodow.
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Montaz izolacji cieplnej (ciag dalszy)

Montaz blachy przedniej

Rys. 22

1.

Zawiesi¢ blache przednig na blachach bocznych.

Wskazowka
Zaleca sie, przytozy¢ najpierw blache przednig pod
katem i wsungé do ramy drzwi (A).

Przykreci¢ blache ochronng za pomocg blachow-
kretow.

= Kotty grzewcze 18 do 30 kW: 2 blachowkrety

= Kotty grzewcze 34,9 i 45 kW: 3 blachowkrety

3.

Prace montazowe

Przykreci¢ ostone komory powietrza blachowkre-
tami:

= Kotly grzewcze 18 i 23 kW: 2 blachowkrety

= Kociot grzewczy 30 kW: 4 blachowkrety

= Kotly grzewcze 34,9 i 45 kW: 6 blachowkrety

27




Prace montazowe

Montaz izolacji cieplnej (ciag dalszy)

Montaz okladziny komory wsadowej (jezeli jest)

Gorny otwor we wszystkich ostonach oktadziny komory
wsadowej zaczepi¢ na hakach w komorze (z prawej i
lewej strony).

Montaz drzwi

1. Osadzi¢ drzwi popielnika na zawiasach i zamknaé.
Zabezpieczy¢ drzwiczki do usuwania popiotu Srubg

Wskazéwka

Uchwyt w drzwiczkach do usuwania popiotu jest
zabezpieczony $rubg (©). Aby uniknaé przypadko-
wego otwarcia drzwiczek do usuwania popiotu,
przed zdjeciem nalezy wykrecic¢ $rube (©) i wkrecic¢
Jja z powrotem po zatozeniu.

2. Niebezpieczenstwo
Ciezkie drzwi komory wsadowej (8) moga
spowodowac obrazenia.
Zawsze zaktada¢ drzwi komory wsadowe;j
w dwie osoby.

Zawiesi¢ drzwi komory wsadowej na zawiasach
i skontrolowac ustawienie sruby radetkowanej
wobec wytgcznika drzwiowego.

3. Nakleié¢ tabliczke znamionowg @).

Rys. 24

28
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Podtaczanie do instalacji elektrycznej

Podczas podtagczania zewnetrznych stykéw przetgcza-
jacych i komponentéw do regulatora nalezy przestrze-
gac¢ wymagan z klasy zabezpieczenia Il. To oznacza
odstepy zabezpieczajgce przed niekontrolowanym
przepieciem elektrycznym o wielkosci 8,0 mm oraz izo-
lacje o grubosci min. 2,0 mm w przypadku elementéw
znajdujgcych sie pod napieciem.

Wszystkim elementom dostarczanym przez inwestora
(dotyczy rowniez PC/laptopa) nalezy zapewni¢ bez-
pieczne rozdzielenie elektryczne zgodnie z normg

EN 60 335 i IEC 60 065.

Przeglad przytaczy elektrycznych

Patrz schemat przytgczy i okablowania, strona 76.

Wprowadzanie i odcigzanie przewodéw

Pozostate przylgcza elektryczne

% Przyktady instalaciji

Przytacze elektryczne

Przytgcze elektryczne |40| patrz strona 76.

Przytgcze elektryczne i zabezpieczenia (np. uktad FI)
nalezy wykonac¢ zgodnie z IEC 60364-4-41, Technicz-
nymi Warunkami Przytgczeniowymi lokalnego zaktadu
energetycznego oraz przepisami bezpiecznej eksploa-
tacji i uzytkowania urzadzen energetycznych! Przewdd
zasilajgcy regulatora moze posiada¢ zabezpieczenie
wynoszgce maks. C 16 A.

Prace montazowe

Uwaga

Wytadowania elektrostatyczne mogg doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia podzespotéw elektronicz-
nych.

Przed wykonaniem prac nalezy dotkngc¢ uzie-
mionych obiektéw, np. rur grzewczych lub wodo-
ciggowych, w celu odprowadzenia fadunkéw
statycznych.

Wszystkie przewody elektryczne w obudowie regula-
tora wcisngé w uchwyt mocujgcy &), przytrzymujac
przy tym obudowe od spodu.

Wskazowka

» Przewody elektryczne nie mogag sie krzyzowac
wewnatrz obudowy regulatora.

m Kondensator (B) musi sie znajdowac poza obudowg
regulatora.

m Zwrdci¢ uwage, aby przewody zasilajgce byty wpro-
wadzone oddzielnie od przewodbw niskiego napiecia
(przewody zasilajgce muszg znajdowac sie w prawej
czesci regulatora).

m Zaizolowa¢ mozliwie krotki odcinek przewodéw przy-
fgczeniowych (maks. 40 mm) lub zamocowac dtuz-
sze pojedyncze zyty opaskami mocujgcymi.

Wskazéwka

Wyprowadzi¢ kabel uziemiajgcy PE dfuzszy niz inne
przewody przytgczeniowe, aby przy naprezeniu kabel
nie przerwat sie.
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Prace montazowe

Przylacze elektryczne (ciag dalszy)

Wyltacznik gtéwny

W zasilajgcym przewodzie elektrycznym nalezy prze-
widzie¢ wytacznik, ktory catkowicie odtgczy wszystkie
aktywne przewody od sieci i ktéry odpowiada kategorii
przepieciowej Il (3 mm) przy catkowitym roztgczeniu.
Wytgcznik ten musi zosta¢ zamontowany w utozonej
na state instalacji elektrycznej zgodnie z warunkami
wykonania.

Zalecane zasilajgce przewody elektryczne:

3-zytowy przewaod, do wyboru:
= HO5VV-F3G 1,5 mm?
= HO5RN-F3G 1,5 mm?

1. Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajgcy regulatora
posiada zabezpieczenie maks. C 16 A.

2. Przytgczy¢ na zaciskach przewdd zasilajgcy w
skrzynce przytgczeniowej i w regulatorze (zapew-
nia inwestor).

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowe przyporzgdkowanie zyt moze
spowodowacé powazne obrazenia i doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

Nie zamienia¢ zyt ,L17 i ,N”.
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Oznakowanie kolorami wg normy DIN IEC 60757:
BN Brazowy

BU Niebieski

GNYE Zielony/Zoétty
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Montaz regulatora i blachy gérnej

Prace montazowe

Wsungé obudowe regulatora na przednig czese,
tak aby uchwyty zatrzasnety sie.

' Uwaga

H Uszkodzone przewody elektryczne spowo-
dujg zaktoécenia dziatania.
Poprowadzi¢ przewody elektryczne przez
otwory w tylnej czesci regulatora.

Zablokowac regulator w przedniej blasze.
Wskazdéwka

Zalecamy wykonanie testu dziatania urzgdzen
przed zamontowaniem gornej blachy. patrz
strona 36.

Potozy¢ gérng blache na prowadnicach (&) w bla-
chach bocznych i przesungé¢ do przodu.

Przykreci¢ gorng blache do blach bocznych za
pomocg 2 blachowkretow.

Przymocowac tylng mate termoizolacyjng do gor-
nej blachy za pomocg 2 sprezyn mocujgcych.
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Prace montazowe

Podtaczanie po stronie spalin

Wskazdéwka

Aby unikngc przenoszenia dzwiekéw powstatych
wskutek pracy wentylatora spalin, nalezy zamontowac
w przewodzie spalin elastyczng ztgczke.

Nie nalezy wbudowywac rury spalin do komina.
Ewentualnie zapewnic inng izolacje akustyczng u
inwestora.

1. Rure spalin poprowadzi¢ do komina pod katem do
gory (w miare mozliwosci pod kgtem 45°).

Wskazoéwka

Krociec rury spalin powinien wystawac w kominie
na ok. 1 cm. Zapobiegnie to wptywaniu kondensatu
lub deszczowki z komina do rury spalin.

2. Cala rura spalin musi by¢ gazoszczelna.

3. Rure spalin nalezy wyposazy¢ w izolacje cieplng o
grubosci min. 30 mm.

sazenie dodatkowe).

% Oddzielna instrukcja montazu

ré 4. W kominie zamontowac¢ ogranicznik ciggu (wypo-

o
¥ s

[=- =
Rys. 27

® Izolacja cieplna
Elastyczny wlot rury spalin

Znamionowa moc cieplna

z zawirowywaczami kW 18 23 30 34,9 45
bez zawirowywaczy kW 15 19 25 30 35
Rura spalin (srednica w $wietle) mm @130 @130 @ 150 @ 150 @ 150
Maks. dtugosc rury spalin do komina mm 3000

32
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Podtaczenie po stronie wody

®® O ®

Rys. 28

(A Doptyw zimnej wody uzytkowej do termicznego
zaworu bezpieczenstwa R %

Zasilanie z kotta G 1'% (gwint zewnetrzny)

(© Czujnik termicznego zaworu bezpieczenstwa (nie
nalezy do zakresu dostawy)

(® Odptyw podgrzanej wody chtodzgcej z termicz-
nego zaworu bezpieczenstwa R %

(® SpustR %

(®) Powrdt do kotta G 1% (gwint zewnetrzny)

@ Termiczny zawér bezpieczenstwa

H Otwor wyczystkowy

(& Filtr wody uzytkowej

L Zawor zwrotny

M Zawor redukceyjny cisnienia

Prace montazowe

Zdjg¢ nasadki ochronne z przytgczy na tylnej stronie
kotta.

Wskazdéwka

®» Mozna stosowac wytgcznie regulowane obiegi
grzewcze z mieszaczem.

» Musi by¢ zamontowany modut podwyzszania tempe-
ratury wody na powrocie (minimalna temperatura
wody na powrocie 65°C).

% Instrukcja montazu matego rozdzielacza

Zainstalowac¢ przewody zabezpieczajgce.
Dop. ci$nienie robocze: 3 bar (0,3 MPa)

Wskazéwka

» Kotty grzewcze muszg by¢ wyposazone w zawor
bezpieczenstwa o sprawdzonej konstrukcji, dobrany
zgodnie z normg TRD 721 i oznaczony w zaleznoSci
od wersji instalacji.

= Dfugo$¢ montazowa (wtgcznie z gwintem) tulei zanu-
rzeniowej do termicznego zaworu bezpieczenstwa.
166 mm.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ 1O /‘ Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu
Czynnosci robocze podczas przegladu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwacji

& @,

34
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3. Wlaczanie napiecia zasilania................ccccooiiiiiii
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® H Napetnianie instalacji grzewczej

Woda do napelniania

Zgodnie z normg DIN EN 1717 wraz z DIN 1988-100
woda grzewcza jako no$nik ciepta musi na potrzeby
podgrzewu cieptej wody uzytkowej posiadaé kategorie
cieczy < 3. Jesli jako woda grzewcza stosowana jest
woda o jakosci wody pitnej, warunek ten jest spet-
niony. W przypadku stosowania dodatkow kategorie
uszlachetnionej wody grzewczej musi poda¢ producent
dodatkow.

Uwaga

Woda do napetniania o nieprawidtowych wtasci-

wosciach powoduje wzmozone odktadanie sie

osadu oraz szybszg korozje, co moze prowadzic¢

do uszkodzenia urzgdzenia.

® Przed napetnieniem dokfadnie przeptukac
instalacje grzewcza.

= Napetniac tylko wodg o jakosci wody uzytko-
wej.

= Do wody do napetniania mozna dodac srodek
przeciw zamarzaniu przeznaczony do instala-
cji grzewczych. Przydatnosc srodka przeciw
zamarzaniu do danego typu instalacji potwier-
dza jego producent.

= \Wode do napetniania i uzupetniania o twar-
dosci powyzej nastepujgcych wartosci nalezy
zmiekczaé, np. stosujgc matg instalacje demi-
neralizacyjng do wody grzewczej.

Dopuszczalna twardos¢ catkowita wody do napetniania i uzupetniania

5800 730 PL

Catkowita moc cieplna | Wtasciwa pojemnos¢ instalacji

kw <20 I/kW 2 20 I/kW do < 50 I/kW 2 50 I/kW

<50 < 3,0 mol/m?®(16,8°dH) < 2,0 mol/m?3(11,2°dH) < 0,02 mol/m?3 (0,11 °dH)
>50 do <200 < 2,0 mol/m?3(11,2°dH) < 1,5 mol/m?3(8,4°dH) < 0,02 mol/m3 (0,11 °dH)
>200 do <600 < 1,5 mol/m?(8,4°dH) < 0,02 mol/m3(0,11°dH) < 0,02 mol/m? (0,11 °dH)
> 600 < 0,02 mol/m?3 (0,11 °dH) < 0,02 mol/m3(0,11 °dH) | < 0,02 mol/m3 (0,11 °dH)

Rys. 29

1. Sprawdzi¢ cisnienie wstepne w naczyniu zbior-

czym.

Jezeli cisnienie wstepne jest nizsze od statycznego
cis$nienia w instalacji, uzupetni¢ azot w takiej ilosci,

aby cisnienie wstepne byto wyzsze 0 0,1 do
0,2 bar (10 do 20 kPa). Jezeli cisnienie wstepne
jest za wysokie, odpowiednio dostosowac.

2. Otworzy¢ zawory zwrotne klapowe.

3. Napetni¢ instalacje grzewczg wodg i odpowietrzaé
do momentu, az ci$nienie napetniania bedzie wyz-

sze 0 0,1 do 0,2 bar (10 do 20 kPa) od cisnienia

wstepnego w naczyniu zbiorczym.
Dop. cisnienie robocze: 3 bar (0,3 MPa)
Cisnienie kontrolne: 4 bar (0,4 MPa)

4. Zaznaczy¢ cisnienie napetnienia na manometrze

®.

5. Zawory zwrotne klapowe ustawi¢ ponownie w

pozycji robocze;.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d’ 1O /‘ Kontrola szczelnosci wszystkich przytaczy po stronie wody grzewczej

6‘* ® K Wiaczanie napiecia zasilania

Chwile po wigczeniu zasilania sieciowego na wyswiet-
laczu pojawia sie temperatura wody w kotle.

#F @ / Kontrola wyjsé i urzadzen

Przeprowadzanie testu elementéw wykonawczych

Przed pierwszym rozpalaniem nalezy sprawdzi¢ dzia-
tanie wszystkich urzadzen i czujnikow.

Kontrola wytacznika krancowego komory wsado-
wej

Komora wsadowa jest zamknieta - na wyswietlaczu
musi Swieci¢ sie ciggle symbol [ .

Komora wsadowa jest otwarta - na wyswietlaczu musi
miga¢ symbol { .

Kontrola czujnikéw temperatury

1. Za pomoca A/V wybra¢ poziom menu sprawdza-
nego czujnika temperatury. Zmierzona temperatura
pojawia sie na wyswietlaczu.

2. Ogrzac¢ czujnik temperatury, np. rekg lub cieptg
wodag.
Wzrost temperatury na wyswietlaczu oznacza, ze
czujnik dziata.

Rozpalanie ,,na zimno”

Stosujgc proces rozpalania ,na zimno”, sprawdzic¢
dziatanie ponizszych podzespotow.

1. W celu rozpalenia nacisngc¢ przycisk SET.
= Musi nastgpi¢ uruchomienie wentylatora spalin.
= Musi wigczy¢ sie pompa obiegu grzewczego.

2. Przyciskami A/V wybra¢ poziom menu w celu
wykonania kontroli.

3. Nacisng¢ przycisk SET, aby zatrzymac rozpalanie

na zimno.
Poziom Opis
menu
6 Aktualna predkos¢ obrotowa wentylatora
spalin

Poziom Opis

menu

1 Aktualna temperatura wody w kotle

2 Aktualna temperatura spalin

3 Aktualna gérna temperatura w zasobniku
buforowym wody grzewczej

4 Aktualna srodkowa temperatura w zasob-
niku buforowym wody grzewczej

5 Aktualna dolna temperatura w zasobniku
buforowym wody grzewczej
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® /‘ Kontrola wyjs¢ i urzadzen (ciag dalszy)

Testowanie wtyku 222 (dodatkowa wytwornica ciepta)

Z zasobnikiem buforowym wody grzewczej Bez zasobnika buforowego wody grzewczej

= Dodatkowa wytwornica ciepta jest wtgczana, jesli = Dodatkowa wytwornica ciepta jest wigczana, jesli
byta wytgczona przez 5 minut, a temperatura w byta wytagczona min. przez 5 min, a Vitoligno 100-S
zasobniku buforowym (na gorze) jest < wym. tempe- nie pracuje juz w trybie grzewczym, uptynat czas
ratura systemu + 5 K i uptynat czas opdznienia wig- opo6znienia wyn. 5 min i temperatura wody w kotle
czenia wynoszgcy 5 minut. spadta ponizej 70°C.

= Dodatkowe zrodto ciepta wytgcza sie, jesli uptynat » Dodatkowa wytwornica ciepta zostaje zablokowana,
minimalny czas pracy 5 minut i temperatura zasob- jesli kociot Vitoligno 100-S jest nagrzewany lub pra-
nika buforowego (na gorze) byta wieksza od zadane;j cuje w trybie grzewczym.
temperatury systemowej + 5 K lub jesli urzgdzenie = Dodatkowa wytwornica ciepta zostaje zablokowana,
Vitoligno 100-S jest podgrzewane lub znajduje sie w jesli drzwi komory wsadowej sg otwarte.

trybie grzewczym.
» Dodatkowa wytwornica ciepta zostaje zablokowana,
jesli drzwi komory wsadowej sg otwarte.

#F ® / Rozpalanie

@ Instrukcja obstugi

' @ H Wylaczenie instalacji z eksploatacii

-

A Niebezpieczenstwo Odczeka¢, az materiat opatowy sie wypali.
Dotkniecie elementow przewodzgcych prad lub

goracych moze spowodowac grozne obrazenia. 2. Po ostygnieciu kotta odtgczy¢ go od zasilania.

Przed przystgpieniem do mycia i czyszczenia

wytgczy¢ napiecie zasilania za pomocg bez-

piecznika lub wytgcznika gtéwnego. Zabezpie-

czyc¢ przed przypadkowym witgczeniem. Pocze-

kac, az kociot grzewczy ostygnie.

d‘é ® /; Przeglad prac konserwacyjnych i wykonywanych podczas czyszczenia kotta
grzewczego

A Niebezpieczenstwo
Wdychanie sadzy lub pytu pochodzacego z
popiotu jest szkodliwe dla zdrowia.
Nosi¢ maske przeciwpytowg do ochrony drog

oddechowych.

Dziatanie w razie za- |1 razwroku |Co 3 lata
potrzebowa-
nia

Sprawdzi¢ cisnienie w instalaciji. X

Wyczysci¢ komore wsadowa. X X

Wyczysci¢ dodatkowe powierzchnie ogrzewalne i komore kolekto- | X X

ra spalin.

Wyczysci¢ wentylator spalin. X

Wyczy$cic¢ rure spalin. X

Sprawdzi¢, czy rura spalin jest szczelna, w razie potrzeby X

uszczelnic. >p
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(f’ (O /‘ Przeglad prac konserwacyjnych i wykonywanych... (ciag dalszy)

Dziatanie W razie za- 1razwroku | Co 3 lata
potrzebowa-
nia

Wyczysci¢ przepustnice powietrza. X

Wyczysci¢ uktad doprowadzania powietrza wtérnego. X

Wyczy$ci¢ modut regulacji powietrza i uktad doprowadzania po- X

wietrza pierwotnego.

Wyczysci¢ tuleje zanurzeniowg czujnika temperatury spalin. X

Usungc¢ popidt lotny z komina. X

Sprawdzi¢ sznury uszczelniajgce pokrywy i drzwi, w razie potrze- X

by wymienic.

Sprawdzi¢ wszystkie przetgczniki pozycyjne. X

Konserwacja ruchomych elementéw (watki, tozyska) X

W przypadku koniecznosci wykonania pomiaru nalezy pamietac:

= Przewody spalin i komin nalezy wyczysci¢ na 3 do
5 dni przed pomiarem. Pomiedzy czyszczeniem a
pomiarem kociot musi pracowac przynajmniej przez
24 godziny (5 do 6 wypalen)

= Ok. 1 godzine przed rozpoczeciem pomiaru rozpali¢
w kotle, w idealnym przypadku temperatura wody w
zasobniku buforowym powinna wynosi¢ ponizej
40°C. Napetni¢ komore spalania mniej wiecej do
potowy.

® Przestrzega¢ punktéw pomiarowych:
Odcinek doptywu 2 D (dwukrotna $rednica komina),
odcinek odptywu 1 - 2 D (jedno- do dwukrotna $red-
nica komina), odbiér gazu z gtéwnego strumienia.
Punkty pomiarowe nie mogg by¢ umieszczone bez-
posrednio przy wentylatorze spalinami przed kola-
nem rury spalin.
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{f’ 1O /‘ Czyszczenie komory wsadowej (w razie potrzeby)

® ®

Rys. 30

1.

Otworzy¢ drzwiczki komory wsadowej i do usuwa-
nia popiotu.

Wskazéwka

Uchwyt w drzwiczkach do usuwania popiotu jest
zabezpieczony $rubg (). Aby unikngé przypadko-
wego otwarcia drzwiczek do usuwania popiotu,
przed zdjeciem nalezy wykrecic¢ $rube () i wkrecic¢
Jjg z powrotem po zatozeniu.

2. Usungc suche i tuszczgce sie osady (popidt, wegiel
i nagar) za pomocg skrobaka lub szpachli ze Scia-
nek (B) oraz z przednich i tylnych naroznikéw.

Wskazowka

= Mate pekniecia w powierzchni ksztattek z betonu
zaroodpornego sg zjawiskiem normalnym. Nie
majg one wptywu na dziatanie i trwato$c¢ elemen-
tow.

m Czarne blyszczgce osady na $ciankach
wewnetrznych komory wsadowej sg zjawiskiem
normalnym. Nie trzeba ich usuwac.

> >
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(f’ 1O /‘ Czyszczenie komory wsadowej (w razie potrzeby) (ciag dalszy)

40

Z oktadzing komory wsadowej

Sprawdzié, czy otwory powietrza pierwotnego (© w
okfadzinie komory wsadowej (O sg drozne. W
razie potrzeby wyczysci¢ otwory odkurzaczem i
szpiczastym przedmiotem.

Bez oktadziny komory wsadowej

Sprawdzi¢, czy otwory powietrza pierwotnego () w
elementach bocznych (F) sg drozne. W razie
potrzeby wyczysci¢ otwory odkurzaczem i szpi-
czastym przedmiotem.

Wyjgé element ze szczeling dyszy @). Wyczysci¢
szczeline dyszy, np. szczotkg druciang, i zatozy¢
element z powrotem.

5. Usunac suche i tuszczgce sie osady (popiot, wegiel
i nagar) za pomoca skrobaka lub szpachli z ramy
drzwi () i wewnetrznej strony drzwi komory wsa-
dowej @).

Wskazéwka

Uszkodzenia kamienia po$redniego komory spalania
nie majg wptywu na spalanie.

Wieksze pekniecia zatata¢ odpornym na dziatanie tem-
peratury materiatem uszczelniajgcym.
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{f’ (O /‘ Czyszczenie dodatkowych powierzchni ogrzewalnych

1. Odkreci¢ dwa blachowkrety, zwolni¢ sprezyny
mocujgce i zdjgé gorng ostone @).

o 2. Podnie$¢ mate termoizolacyjng (D w rejonie
pokrywy rewizyjnej.

3. Odkreci¢ 2 nakretki i zdjgé pokrywe rewizyjng (®).

4. Jesli jest zamontowany ukfad recznego czyszcze-

nia wymiennika ciepta (B):

= W kottach grzewczych 34,9 i 45 kW: Wyciggngc¢
dwie sprezyny mocujgce i odtgczy¢ uktad recz-
nego czyszczenia wymiennika ciepta () od
hakéw mocujgcych zawirowywacze (©).

= Dla kottéw grzewczych do 1830 kW: Wyciggnac¢
dwie sprezyny mocujgce i odtgczy¢ ukiad recz-
nego czyszczenia wymiennika ciepta (E) od
hakéw mocujgcych zawirowywacze (F).

5. Wyciggna¢ haki mocujgce zawirowywacze (© lub

6. Wewnetrzne Scianki kolektora spalin oraz dodat-
kowe powierzchnie ogrzewalne wyczys$cic¢ za
pomocg szpachli, szczotki do czyszczenia i odku-
rzacza.

7. Wyczysci¢ uchwyty i zawirowywacze szczotka.

8. Z powrotem zmontowaé wszystkie czesci, wykonu-
jac czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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{f’ 1O /‘ Czyszczenie popielnika i komory spalania

Rys. 32

¥ @ J Kontrola sznuréw uszczelniajacych

Wyczy$ci¢ wszystkie sznury uszczelniajgce przy
drzwiczkach i pokrywach wyczystkowych oraz spraw-
dzié, czy nie sg uszkodzone.

Wymieni¢ uszkodzone sznury uszczelniajgce.

(f‘ ® M Sprawdzanie szczelnosci drzwi

Wskazéwka

Uchwyt w drzwiczkach do usuwania popiotu () jest
zabezpieczony $rubg (D). Aby unikngé przypadkowego
otwarcia drzwiczek do usuwania popiotu (), przed
otwarciem nalezy wykrecic¢ $rube () i wkrecié jg z
powrotem po zamknieciu.

42

1.

Otworzy¢ zawory () i drzwiczki do usuwania

popiotu (B).

Wskazéwka

Uchwyt w drzwiczkach do usuwania popiotu
jest zabezpieczony $rubg (©). Aby unikngé przy-
padkowego otwarcia drzwiczek do usuwania
popiotu (B), przed otwarciem nalezy wykrecic¢ Srube
© i wkrecié jg z powrotem po zamknieciu.

Usungc¢ popidt z popielnika i komory spalania.

Jedli nie jest wykonywanie doktadne czyszczenie,
mozna zosta¢ resztkowg warstwe popiotu w popiel-
niku. Resztkowa warstwa popiotu dziata izolacyj-
nie.

Jezeli jest to konieczne, wyczysci¢ komore spala-
nia i popielnik.

Zamkng¢ z powrotem @) i (®).
Zabezpieczy¢ drzwiczki do usuwania popiotu
$rubg ©.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® /‘ Sprawdzanie szczelnosci drzwi (ciag dalszy)

1. Sprawdzi¢ szczelno$¢ drzwi komory wsadowej (@) i
drzwiczek do usuwania popiotu (©.
Sprawdzi¢ za pomocg paskow papieru. Nie
powinno dac¢ sie wyciggng¢ przycisnietego paska
papieru (ok. 20 mm szerokosci).

Alternatywnie: przeprowadzié¢ test z uzyciem
kredy.

W celu doktadnego sprawdzenia szczelnosci drzwi
nalezy nanie$¢ warstwe kredy na sznur uszczelnia-
jacy korpus kotta. Zamknagc i otworzy¢ drzwi, obej-
rze¢ sznur uszczelniajgcy. Nieszczelno$c wyste-
puje w miejscach, w ktérych kreda nie pozostawita
$ladu na sznurze uszczelniajgcym.

2. W razie konieczno$ci ponownie ustawi¢ drzwi.

Wskazéwka

W zalezno$ci od miejsca, w ktérym wystepuje nie-
szczelnosc, mozna wyregulowac zawiasy, ptytki
zabezpieczajgce lub obydwa te elementy.

3. Nastepnie sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika drzwio-
wego .

4. Jedli nieszczelno$¢ nadal wystepuje, nalezy
Rys. 33 wymienic¢ uszczelke (8) w odpowiednich drzwiach.

Ponowne ustawianie drzwi

Postepowac w nastepujgcej kolejnosci:

= Odkreci¢ nakretki (®).

= Przesung¢ zawiasy lub uchwyty blokujgce.
= Z powrotem dokreci¢ nakretki (&).
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ (O f‘ Czyszczenie wentylatora spalin

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczehstwo oparzenia po dotknieciu
goracych podzespotow.

Wytgczy¢ kociot grzewczy i pozostawi¢ do
ostygniecia.

Niebezpieczenstwo

Praca przy dziatajgcym wentylatorze moze spo-
wodowaé powazne obrazenia ciata.

Wytgczy¢ kociot grzewczy i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem.

Rys. 35
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Wskazdéwka

Czyszczenie wentylatora spalin jest wymagane w

nastepujgcych przypadkach, oprocz cyklu rocznego:

= Wystepujg odgtosy wibracji na skutek niewyréwno-
wazenia wirnika (osady na topatkach wirnika).

= Moc stabnie.

1. Odfgczy¢ przewody.

2. Odkreci¢ 6 nakretek wentylatora spalin (). Wyjg¢
silnik (B) z wirnikiem wentylatora.

3. Wirnik wentylatora i jego obudowe wyczysci¢ za
pomocg szpachli i odkurzacza.

4. Zmontowac¢ wentylator spalin w odwrotnej kolej-
nosci.

' Uwaga

H Przewody elektryczne dotykajgce gorgcych
podzespotéw ulegng uszkodzeniu.
Wentylator spalin nalezy zamontowac¢ w taki
sposob, aby przewdd elektryczny nie doty-
kat obudowy wentylatora.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d) @ l; Czyszczenie modutu regulatora powietrza i uktadu doprowadzania powietrza
wtornego

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczehstwo oparzenia po dotknieciu
goracych podzespotow.

Wytgczy¢ kociot grzewczy i pozostawi¢ do
ostygniecia.

A Niebezpieczenstwo
Napiecie zasilania stanowi zagrozenie dla zycia.
Na czas prac konserwacyjnych wytgczy¢ instala-
cje i zabezpieczy¢ przed przypadkowym wigcze-
niem.

Rys. 36
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® f‘ Czyszczenie modutu regulatora powietrza i... (ciag dalszy)

1. Otworzy¢ drzwi komory wsadowej (&) i drzwiczki 4. Wyczysci¢ otwor modut regulatora powietrza (E)

do usuwania popiotu (®. szczotkg druciang lub sprezonym powietrzem nie-
zawierajgcym oleju.

Wskazéwka
Uchwyt w drzwiczkach do usuwania popiotu 5. Wyczysci¢ doprowadzanie powietrza wtérnego ().
jest zabezpieczony $rubg @). Aby unikngé przy-
padkowego otwarcia drzwiczek do usuwania 6. Ponownie zmontowa¢ modut regulacji powietrza w
popiotu (B), przed otwarciem nalezy wykreci¢ $rube odwrotnej kolejnosci.

©) i wkrecié jg z powrotem po zamknigciu.
7. Zamkngé z powrotem &) i (®).
2. Odkreci¢ blachowkrety i zdjg¢ ostone (. Zabezpieczy¢ drzwiczki do usuwania popiotu srubg

3. Odkreci¢ nakretki i zdja¢ modut regulacji powietrza

d‘) ® ;4 Czyszczenie modutu regulacji powietrza i uktadu doprowadzania powietrza
pierwotnego

© ®06

Rys. 37
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ ® /‘ Czyszczenie modutu regulacji powietrza i uktadu... (ciag dalszy)

Niebezpieczenstwo

Ciezkie drzwi komory wsadowej M) mogg spo-
wodowac obrazenia.

Zawsze zdejmowac drzwi komory wsadowej w
dwie osoby.

Wskazowka

Kociot grzewczy o znamionowej mocy grzewczej

34,9 45 kW:

Ciezkie drzwi komory wsadowej z ostong blaszang
zdejmowac tylko w dwie osoby. Aby zmniejszy¢ ciezar
drzwi do komory wsadowej, mozna zdemontowac bla-
Szang ostone przed zdjeciem drzwi komory wsadowey.

Wskazowka

Uchwyt w drzwiczkach do usuwania popiotu (L) jest
zabezpieczony $rubg ). Aby unikngé przypadkowego
otwarcia drzwiczek do usuwania popiotu (L), przed
zdjeciem nalezy wykreci¢ $rube (N) i wkrecic jg z
powrotem po zatozeniu.

1. Zdjgé drzwi komory wsadowej M) i drzwiczki do
usuwania popiotu ©.

2. Poluzowa¢ 2 blachowkrety i zdemontowac¢ gorng
blache (@.

3. Wypig¢ regulator (©) z zaczepdw przedniej blachy
® i potozy¢ na ptaszczu termoizolacyjnym (B).

4. Zdjgé blache przednig .
5. Odkrecié tgczniki przewodow (G) i utozyé prze-

wody elektryczne na ptaszczu termoizolacyjnym

6. Odkreci¢ $rube i nakretke i zdjg¢é uchwyt uktadu
recznego czyszczenia wymiennika ciepta (),
jezeli jest.

7. Odkreci¢ 4 sruby i zdjg¢ blachy boczne ®).

8. Podnies¢ ptaszcz termoizolacyjny (F).

9. Odkreci¢ po 4 nakretki i wymontowaé komore
powietrzng (). W razie potrzeby wymienié

uszczelke.

10. Wyczysci¢ komore powietrzng (B) i otwory powie-
trza pierwotnego (H).

11. Zamontowac z powrotem kociot grzewczy, poste-
pujgc w odwrotnej kolejnosci.

d’ 1O /‘ Czyszczenie tulei zanurzeniowej czujnika temperatury spalin

Rys. 38

Wymontowaé i wyczysci¢ tuleje zanurzeniowg ().

Wskazowka

W przypadku wymiany czujnika temperatury spalin nie
wymontowywac tulei zanurzeniowej; wystarczy tylko
odkrecic ztgcze Srubowe przewodu.

d} ® J Kontrola naczynia zbiorczego i ci$nienia w instalacji

Kontrole przeprowadzaé, gdy instalacja jest zimna.

47

4
®

e




Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d” ® /‘ Kontrola naczynia zbiorczego i ciSnienia w... (ciag dalszy)

1. Oproéznia¢ instalacje, az na manometrze pokaze
sie ,0”.
Mozna tez zamkng¢ zawor kotpakowy w przepono-
wym naczyniu zbiorczym i obnizaé cisnienie do
chwili, az manometr pokaze ,0”.

2. Jezeli cisnienie wstepne w przeponowym naczyniu
wzbiorczym jest nizsze od statycznego cisnienia w
instalacji, uzupetni¢ azot w takiej ilosci, aby cisnie-
nie wstepne byto wyzsze 0 0,1 do 0,2 bar
(10 do 20 kPa) od statycznego cisnienia w instala-
cji.

3. Uzupefni¢ wode na tyle, aby przy schiodzonej
instalacji cisnienie napetniania wynosito min.
1,0 bar(0,1 MPa) i byto wyzsze 0 0,1 do 0,2 bar
(10 do 20 kPa) od wstepnego cisnienia w naczyniu
wzbiorczym.
Dop. ci$nienie robocze: 3 bar (0,3 MPa)

#F @ JF Kontrola dziatania zaworéw bezpieczeristwa

d’ ® / Kontrola dziatania termicznego zaworu bezpieczenstwa

Rys. 39

1. Uruchomi¢ termiczny zawoér bezpieczenstwa: doci-
sng¢ do zaworu czerwony kotpak ®). Musi wypty-
ng¢ woda.

2. Przy niewielkim przeptywie wyczysci¢ zawor, w
razie potrzeby wymienic.

Wskazéwka

Dtugo$c¢ montazowa (wtgcznie z gwintem) tulei zanu-
rzeniowej do termicznego zaworu bezpieczenstwa.
155 mm).

{f’ ® /‘ Kontrola otworu nawiewnego kottowni

¥ ® J Eksploatacja probna

1. Uruchomic¢ kociot grzewczy.

% Instrukcja obstugi

F ® J Pomiar emisji

Po uruchomieniu instalacja paleniskowa musi zosta¢
odebrana przez rejonowy zaktad kominiarski. Za
pomocg pomiaru emisji nalezy potwierdzic, ze kociot
grzewczy spetnia wymagania w zakresie aktualnie
obowigzujgcych wartosci granicznych emisji. Kociot
musi by¢ prawidtowo eksploatowany, aby nie nastgpito
przekroczenie ww. wartosci. Obejmuje to nie tylko pra-
widtowe czyszczenie i rozpalanie, ale tez wybér wias-
ciwego drewna opatowego.

48

2. Sprawdzi¢ ustawienia i dziatanie regulatora obiegu
kotta.

Vitoligno 100-S to wysokiej sprawnosci kociot zgazo-
wujgcy drewno, ktéry musi pracowac z odpowiednio
duzym zasobnikiem buforowym. W przypadku eksplo-
atacji z matym obcigzeniem, tzn. przy zredukowanej
pracy wentylatora spalin, nie uzyskuje sie wymaga-
nych wartosci emisji. W zwigzku z tym w zasobniku
buforowym musi byé min. 55 | na kazdy kW mocy
cieplnej.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® /‘ Pomiar emisji (ciag dalszy)

Podczas pomiaru emisji nalezy uwzglednic¢ nastepu- = Uruchomi¢ funkcje kontrolng kominiarza, patrz

jace wskazowki: instrukcja obstugi.

® Sznury uszczelniajgce stajg sie gazoszczelne = Ustawi¢ wartos¢ wymagang temperatury wody w
dopiero po uptywie co najmniej tygodnia pracy kotta. kotle na 85°C. Sprawdzi¢ ci$nienie ttoczenia komina.

= Starannie wyczysci¢ wentylator spalin, komore wsa- Wartos¢ cisnienia ttoczenia powinna miescic sie w
dowa, popielnik i dodatkowe powierzchnie ogrze- zakresie miedzy 10 a 15 Pa i nie powinna wykazy-
walne. patrz od strony 39. wac wahan.

= Stosowac tylko naturalne, suche drewno (patrz m Podczas procesu rozpalania, nagrzewania i pomiaru
instrukcja obstugi, rozdziat ,Materiat opatowy”). Wil- zapewni¢ wystarczajgcy odbior ciepta. Na poczgtku
gotne drewno powoduje obnizenie temperatury pto- pomiaru zasobnik buforowy musi by¢ zimny. W razie
mienia i zwiekszenie wartosci emisji. Nalezy dopilno- potrzeby catkowicie odkreci¢ zawory termostatyczne.
wag, aby polana drewna miaty podane tutaj, idealne = Temperatura wody w kotle podczas pomiaru (czas
wymiary. trwania: 15 min) nie moze przekracza¢ 82°C. Obser-

= Rozgrzaé wstepnie kociot (min. 60 min przed pomia- wowac wskaznik temperatury.

rem) i doprowadzi¢ do powstania zaru. W tym celu
napetni¢ komore wsadowg do potowy. Uktadacé
polana drewna wzdtuz, blisko siebie. Unika¢ podkta-
dania polan drewna o bardzo nieréwnomiernej $red-
nicy. Zapali¢ nastepnie w kotle i pali¢ do momentu
rozpoczecia pomiaru emisiji.

Aktywacja trybu kontrolnego kominiarza

% Instrukcja obstugi

{f‘ ® J Kontrola ci$nienia tloczenia

Zmierzy¢ cidnienie ttoczenia w rurze spalin. Cisnienie
ttoczenia, patrz dane techniczne na stronie 80.

(f’ @ J~ Przeszkolenie uzytkownika instalacji

Dokumentacja obstugowa i serwisowa

Wszystkie listy czesci zamiennych, instrukcje obstugi i
instrukcje serwisowe przekazac¢ uzytkownikowi instala-
Cji.

Przeszkolenie uzytkownika instalacji

Wykonawca instalacji powinien przekazaé¢ uzytkowni-
kowi instrukcje obstugi i zapoznac¢ go z obstugg urzg-
dzenia.

Dotyczy to rowniez wszystkich komponentéw zamon-
towanych jako wyposazenie dodatkowe, jak np.
moduty zdalnego sterowania. Wykonawca instalacji
ma ponadto obowigzek poinformowac o koniecznych
pracach konserwacyjnych.
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Parametry

Ustawienia regulatora

Wykonywanie ustawien

Nacisng¢ nastepujgce przyciski: 5. SET aby zatwierdzi¢. Zmiana zostaje zastoso-
wana.
1. SET naciska¢ przez 5 sekund. Pojawia sie sym-
bol [s=]. 6. SET naciskac przez 5 sekund, aby opusci¢ dany
poziom menu. Symbol [s] gasnie.
2. A/V naciska¢, aby wybra¢ odpowiedni poziom
menu. Wskazowka
Jezeli w ciggu 90 sekund nie zostanie nacisniety
3.SET aby zatwierdzi¢. Dany poziom menu zaczyna zaden przycisk, nastgpi automatyczne wyjscie z

migac. danego poziomu menul.

4. A/V w celu dopasowania wymaganych wartosci. Mozna wykonac¢ nastepujgce ustawienia:
Poziom menu | Opis Zakres ustawien Ustawienie fabryczne
1 Warto$¢ wymagana temperatury wo- | 75 do 85 °C™' 80°C

dy w kotle
2 Minimalna temperatura w systemie | 20 do 85°C 50°C
8 Maksymalna temperatura w zasobni- | 60 do 85°C 80°C

ku buforowym wody grzewczej
4 Minimalna temperatura spalin 130 do 160°C 130°C
5 Maksymalna temperatura spalin 160 do 250°C 180°C
6 Jednostka temperatury °C lub °F °C
7 Tryb kontrolny kominiarza 0 Wytagczony 0 Wyitgczony

1 Wigczony

"1 Bez zasobnika buforowego wody grzewczej maks. 80°C. Zalecamy eksploatacje kotta grzewczego tylko w potgczeniu z za-
sobnikiem buforowym wody grzewczej i zawirowywaczami.
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Odczyt stanéw roboczych i czujnikéw

W zaleznosci od podtgczonych urzadzen i dokonanych
ustawien mozna sprawdzi¢ aktualne wartosci tempera-
tury i stany robocze.

Odczyty serwisowe

Nacisng¢ nastepujace przyciski:

1. A/V aby przejrze¢ informacije.
= Na tym poziomie menu mozna zobaczy¢,
ktéra informacja jest aktualnie wyswiet-
lana.
= Na wyswietlaczu gtébwnym wyswietlana
jest informacja.

Poziom menu Opis Wskazowka

1 Aktualna temperatura wody w kotle

2 Aktualna temperatura spalin

3 Aktualna gérna temperatura w zasobniku bufo- | Jezeli czujnik jest podtgczony.

rowym wody grzewczej

4 Aktualna srodkowa temperatura w zasobniku

buforowym wody grzewczej

Jezeli czujnik jest podigczony.

5 Aktualna dolna temperatura w zasobniku buforo-

wym wody grzewczej

Jezeli czujnik jest podtgczony.

6 Aktualna predkos¢ obrotowa wentylatora spalin

Temperatura w zasobniku buforowym wody grzewczej

Do regulatora mozna podtgczy¢ 3 czujniki temperatury
zasobnika buforowego wody grzewcze;j.

Praca bez czujnikéw temperatury

® Gdy czujniki temperatury nie sg poditgczone, przy
wartosciach rzeczywistych wyswietlane jest 0°C
(poziom menu 3 do 5). Wskaznik stanu natadowania
na wyswietlaczu nic nie pokazuje.

Praca z czujnikami temperatury
® Gdy czujniki temperatury sg poditgczone, wskaznik
natadowania na wyswietlaczu pokazuje stan natado-
wania zasobnika buforowego wody grzewczej w for-
mie paska (0 do 100%).
= Stan natadowania jest wartoscig srednig z wartosci
zarejestrowanych przez czujniki temperatury.
0%  Odpowiada wartosci sredniej < Minimalna
temperatura w systemie
100 % Odpowiada wartosci sredniej 2 Wartos¢
wymagana temperatury wody w kotle
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Usuwanie usterek

Wskaznik usterki

Usterki sygnalizowane sg na wyswietlaczu w formie
zgtoszen usterek. Zgtoszenie usterki jest wyswietlane

na zmiane ze wskazaniem podstawowym.

Przeglad zgtoszonych usterek

Jesli wystepuije kilka btedoéw (usterek), zawsze
wyswietlany jest najnowszy btad (usterka). Wskazanie

znika po usunieciu btedu (usterki).

Zgtoszenie Reakcja instalacji Przyczyna usterki Dziatanie

usterki na wy-

sSwietlaczu

EO1 Zadziatat zabezpieczajgcy = Schtodzi¢ wode kottowg. Na-
ogranicznik temperatury w stepnie odblokowac zabezpie-
kotle grzewczym. czajgcy ogranicznik temperatu-

ry. (Patrz strona 54)
= Sprawdzi¢, czy system moze
jeszcze przyjmowac ciepto.

E10 Aktualna rzeczywista pred- | = Sprawdzi¢ czujnik wentylatora
kos¢ obrotowa wentylatora spalin.
spalin jest mniejsza niz wy- | = Sprawdzi¢, czy wentylator spalin
magana. lekko dziata.

= Sprawdzi¢, czy wentylator spalin
nie jest zabrudzony.

EN Zbyt wysoka temperatura Wyczysci¢ kociot grzewczy i wy-
spalin miennik ciepta.

E20 Praca kotta grzewczego Zwarcie w czujniku tempera- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury

nie jest mozliwa tury wody na zasilaniu wody na zasilaniu, w razie potrze-
by wymienic.

E22 Praca kotta grzewczego Zwarcie w czujniku tempera- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury

nie jest mozliwa tury spalin spalin, w razie potrzeby wymienic.

E25 Eksploatacja regulacyjna | Zwarcie w gornym czujniku | Sprawdzi¢ czujnik temperatury
temperatury wody w zasob- | wody w zasobniku buforowym, w
niku buforowym razie potrzeby wymienic.

E26 Eksploatacja regulacyjna Zwarcie w czujniku tempera- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury
tury wody w zasobniku bufo- | wody w zasobniku buforowym, w
rowym, czes$¢ Srodkowa razie potrzeby wymienic.

E27 Eksploatacja regulacyjna | Zwarcie czujnika temperatu- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury
ry wody w zasobniku buforo- | wody w zasobniku buforowym, w
wym, doét razie potrzeby wymienic.

E30 Praca kotta grzewczego Awaria czujnika temperatury | Sprawdzic¢ czujnik temperatury

nie jest mozliwa wody na zasilaniu wody na zasilaniu, w razie potrze-
by wymienié.

E32 Praca kotta grzewczego Awaria czujnika temperatury | Sprawdzi¢ czujnik temperatury

nie jest mozliwa spalin spalin, w razie potrzeby wymienic.

E35 Eksploatacja regulacyjna | Awaria w gérnym czujniku Sprawdzi¢ czujnik temperatury
temperatury wody w zasob- | wody w zasobniku buforowym, w
niku buforowym razie potrzeby wymienic.

E36 Eksploatacja regulacyjna | Awaria w srodkowym czujni- | Sprawdzi¢ czujnik temperatury

ku temperatury wody w za-
sobniku buforowym

wody w zasobniku buforowym, w
razie potrzeby wymienic.
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Wskaznik usterki (ciag dalszy)

Usuwanie usterek

Zgtoszenie Reakcja instalacji Przyczyna usterki Dziatanie

usterki na wy-

swietlaczu

E37 Eksploatacja regulacyjna | Awaria w dolnym czujniku Sprawdzi¢ czujnik temperatury
temperatury wody w zasob- | wody w zasobniku buforowym, w
niku buforowym razie potrzeby wymienic.

E90 Kociot grzewczy jest wytg- | Nie stwierdzono odpowied- | Powtdrzy¢ rozpalanie w kotle.

czony

niego wzrostu temperatury
spalin. Po uptywie 15 minut
temperatura spalin musi by¢
wyZzsza niz ustawiona tem-
peratura wody w kotle.

% Instrukcja obstugi
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Bezpiecznik

Pozycja montazowa, patrz strona 76.

F10

nT4A

= 230 V 50/60 Hz

= Przewdd zasilajgcy KSK

Kontrola bezpiecznikéw

1. Wylgczy¢ napiecie zasilania.
2. Otworzyc¢ regulator.

3. Sprawdzi¢ bezpieczniki, w razie potrzeby wymieni¢
(patrz schemat przytaczy i okablowania).

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowe lub nieprawidtowo zamonto-

wane bezpieczniki mogg zwiekszaé zagro-

zenie pozarem.

m Bezpieczniki nalezy zaktadaé bez uzycia
sity. Nalezy je prawidtowo ustawic.

= Stosowac tylko bezpieczniki tego samego
typu i o takiej samej charakterystyce.

Zabezpieczajacy ogranicznik temperatury (STB)

Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury jest elemen-
tem kotta grzewczego. Zabezpieczajgcy ogranicznik
temperatury znajduje sie w regulatorze kotta grzew-
czego.

Wskazowka

Po zadziataniu zabezpieczajgcego ogranicznika tem-
peratury trzeba go odblokowac recznie.

Uruchomienie funkcji
Jesli temperatura wody w kotle przekracza 100°C,

nastepuje zadziatanie zabezpieczajgcego ogranicznika
temperatury.
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Zabezpieczajacy ogranicznik temperatury (STB) (ciag dalszy)

Wylaczenie funkciji

Wskazowka
Zresetowanie jest mozliwe tylko wtedy, gdy tempera-
tura wody w kotle wynosi ok. 70°C.

' Uwaga

H Bez zresetowania nie jest mozliwe dziatanie
urzgdzenia zabezpieczajgcego, co moze prowa-
dzi¢ do uszkodzen instalaciji.
Po kazdym zadziataniu zabezpieczajgcego
ogranicznika temperatury sprawdzi¢ funkcje
odblokowania termicznego zaworu bezpieczen-
stwa.

Nacisngé przycisk (&) zabezpieczajgcego ogranicznika
temperatury. Stychac ciche ,stukniecie”. Zabezpiecza-
jacy ogranicznik temperatury jest zresetowany.

Czujnik
Typ czujnika Pt1000:
m Czujnik temperatury wody na zasilaniu

® Czujnik temperatury wody w zasobniku buforowym
m Czujnik temperatury spalin

Przytacze

Patrz rozdziat ,Schemat przytgczy i okablowania”,
strona 76.

Kontrola czujnikéw

Czujnik temperatury spalin

2,25
-~
/,/
1,75
//
1,25
P
¢ >
; |
\g T
0,75 ‘
©>%s ® 100 200 300
Temperatura w °C
Rys. 41

(® Pokazany punkt pomiarowy: op6r 1,1 kQ w tempe-
raturze wynoszacej 25°C
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Czujnik (ciag dalszy)

Pozostate czujniki Pt1000

1,20
_—

1,15
—

1,10 ~

1,05 ]

a 1,00

4

50,90 0~

/
© 0,85
-3 -20  -10 0 10 20 30 40
Temperatura w °C

Rys. 42
1. Odigczy¢ odpowiedni wtyk.
2. Zmierzy¢ opor czujnika na wtyku.

3. Poréwnac wynik pomiaru z rzeczywistg wartoscig
temperatury. Sprawdzanie wartosci rzeczywiste;j
temperatury, patrz strona 51.

Jezeli wynik znaczaco odbiega od podanych war-
tosci, sprawdzi¢ poprawno$¢ montazu i w razie
potrzeby wymienic¢ czujnik.
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Wykazy czesci
Przeglad podzespotéow

Do zamdwienia czesci konieczne sg nastepujgce

dane:

= Nr fabryczny (patrz tabliczka znamionowa (&)

® Podzespét z listy czesci zamiennych

= Numer pozycji czesci w obrebie danego podzespotu
(z tej listy czesci)

(A Tabliczka znamionowa
Podzespot termoizolacii

(© Podzespoty kotta grzewczego
(® Podzespdt regulatora

(®) Pozostate podzespoty
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Wykazy czesci

Podzespét termoizolacji
0004

0003

4

.!
N

0006

L
g
0
0005 g
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' 0003
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c
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g
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a-— / /7
‘:"J’,, @ !;:g!z";;::
)

0010 0009 0008
Rys. 44
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Podzespot termoizolaciji (ciag dalszy)

Wykazy czesci

Poz. Czes¢

0001 Blacha przednia

0002 Blacha ochronna regulatora

0003 Blacha boczna

0004 Blacha gérna

0005 Ostona modutu regulacji powietrza
0006 Ptaszcz termoizolacyjny

0007 Mata termoizolacyjna tylna

0008 Elementy mocujgce

0009 Stopa regulacyjna

0010 Opaska mocujgca z kotwg rozporowg
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Wykazy czesci

Podzespot termoizolaciji (ciag dalszy)
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Przeglad podzespotéw kotta grzewczego

Wykazy czesci

Rys. 45

(A Podzespodt drzwi
Podzespot komory spalania
(© Podzespdt wiotu/wylotu spalin
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Wykazy czesci

Podzespot drzwi

Rys. 46
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Wykazy czesci

Podzespot drzwi (ciag dalszy)

Poz. Czes¢
0001 Drzwi komory wsadowej

0002 Ostona drzwi komory wsadowej

0003 Opakowanie 16 x 12, drzwi komory wsadowe;j

0004 Blacha ochronna do drzwi komory wsadowej
0005 Uchwyt w drzwiach

0006 Tuleja 12,0 x 8,2 x 13,5

0007 Prawy hak zabezpieczajgcy

0008 Lewy hak zabezpieczajgcy

0009 Uchwyt ustalajgcy drzwi komory wsadowe;j

0010 Zawias drzwi komory wsadowej

0011 Drzwiczki popielnika

0012 Ostona drzwiczek do usuwania popiotu

0013 Wziernik

0014 Opakowanie 16 x 12, drzwiczki do usuwania popiotu

0015 Blok izolacji termicznej, drzwiczki do usuwania popiotu
0016 Tuleja 12,0 x 8,2 x 10,5
0017 Uchwyt ustalajgcy drzwiczki do usuwania popiotu

0018 Zawias drzwiczek do usuwania popiotu

0019 Pokrywa rewizyjna

0020 Blok izolacji termicznej, pokrywa rewizyjna
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Wykazy czesci

Podzespot komory spalania

0001
0001 <
2
0001 <
7
y 0001
K
0001 _
0001 /‘ 1
Dnoaaoh
|~ 4 Haa

L Yo
S

—I—OO'IO

00107%\
0009 ;;;
—~—0014
0013
0012
Rys. 47
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Podzespot komory spalania (ciag dalszy)

Wykazy czesci

Poz. Czes¢

0001 Blacha zawieszana

0002 Dysza

0003 Oktadzina kamienna komory wsadowej, dysza

0004 Oktadzina kamienna komory wsadowej, wtérny

0005 Sznur uszczelniajgey () 15 mm, dt. = 2000 mm

0006 Blacha posrednia komory spalania

0007 Kamien posredni komory spalania

0008 Sznur uszczelniajgcy & 15 mm, dt. = 2500 mm

0009 Zestaw $rodkowych okfadzin kamiennych do komory spalania
0010 Zestaw bocznych oktadzin kamiennych do komory spalania
0011 Zestaw dolnych oktadzin kamiennych do komory spalania
0012 Przednia oktadzina kamienna dna komory spalania

0013 Tylna oktadzina kamienna dna komory spalania

0014 Tylna oktadzina kamienna komory spalania
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Wykazy czesci
Podzespot wlot/wylot spalin — 18 do 30 kW

0005
0003 -
0007‘
0007
0007
0003

0006

0006

0005
0003 -
0006
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Podzespot wlot/wylot spalin — 18 do 30 kW (ciag dalszy)

Wykazy czesci

Poz. Czes¢

0001 Modut regulacji powietrza

0002 Zabezpieczenie przed siegnieciem
0003 Profil uszczelniajgcy

0004 Komora powietrzna

0005 Boczna skrzynka rozdzielcza powietrza
0006 Tasma uszczelniajgca 10 x 5 mm, dt. = 500 mm
0007 Zawirowywacz

0008 Hak mocujgcy

0009 Zestaw szyn/prowadnic

0010 Zestaw krzywek

0011 Watek, czyszczenie reczne

0012 Ogranicznik

0013 Zestaw mocujgcy, czyszczenie reczne
0014 Zawleczka sprezysta

0015 Dzwignia czyszczenia

0016 Sprezyna naciggowa

0017 Zestaw mocujgcy sprezyny naciggowej
0018 Wentylator promieniowy

0019 Obudowa wentylatora

0020 Uszczelka wentylatora spalin

0021 Sprezyna, prowadzenie przewoddéw
0022 Tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury spalin
0023 Tuleja zanurzeniowa (podwdjna)

0024 Sprezyna mocujgca czujniki

0025 Kanat gazu wytlewnego
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Wykazy czesci
Podzespot wlot/wylot spalin — 34,9 i 45 kW
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Podzespot wlot/wylot spalin — 34,9 i 45 kW (ciag dalszy)

Wykazy czesci

Poz. Czes¢

0001 Modut regulacji powietrza

0002 Zabezpieczenie przed siegnieciem
0003 Profil uszczelniajgcy

0004 Komora powietrzna

0005 Boczna skrzynka rozdzielcza powietrza
0006 Tasma uszczelniajgca 10 x 5 mm, dt. = 500 mm
0007 Zawirowywacz

0008 Zestaw uchwytéw zawirowywaczy
0009 Zestaw szyn/prowadnic

0010 Zestaw krzywek

0011 Watek, czyszczenie reczne

0012 Ogranicznik

0013 Zestaw mocujgcy, czyszczenie reczne
0014 Zawleczka sprezysta

0015 Dzwignia czyszczenia

0016 Sprezyna naciggowa

0017 Zestaw mocujgcy sprezyny naciggowej
0018 Wentylator promieniowy

0019 Obudowa wentylatora

0020 Uszczelka wentylatora spalin

0021 Sprezyna, prowadzenie przewoddéw
0022 Tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury spalin
0023 Tuleja zanurzeniowa (podwdjna)

0024 Sprezyna mocujgca czujniki

0025 Kanat gazu drzewnego
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Wykazy czesci

Podzespot regulatora

0007 0008
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Podzespot regulatora (ciag dalszy)

Wykazy czesci

Poz. Czes¢

0001 Regulator

0002 Zabezp. ogranicznik temp.

0003 Tylna $cianka obudowy

0004 Zestaw wtykow

0005 Bezpiecznik F 4,0 A 250 V (3 szt.)
0006 Wytgcznik drzwiowy

0007 Czujnik temperatury wody na zasilaniu
0008 Czujnik temperatury spalin
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Wykazy czesci

Pozostale podzespoty

O

0001

0003

g
P
0002

0009
Rys. 51
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Pozostate podzespoly (ciag dalszy)

Wykazy czesci

Poz. Czes¢

0001 Rekojes¢ szczotki

0002 Szczotka do czyszczenia

0003 Hak do czyszczenia

0004 Lakier w aerozolu kolor srebrny vitosilber, puszka 150 ml
0005 Lakier w sztyfcie, kolor vitosilber (srebrny)

0006 Lakier w aerozolu antracytowy

0007 Instrukcja montazu i serwisu

0008 Instrukcja obstugi

0009 Szczotka sprezynowa
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Opis dziatania

Elementy wskaznikowe i obstugowe

Modut obstugowy

Rys. 52

®

©

Wyswietlacz

Przycisk SET

= Uruchomienie lub zatrzymanie kotta grzewczego

= \Wywotywanie menu

= Do potwierdzania wybranej pozycji lub zapisania
dokonanego ustawienia

Przyciski kursora do nawigacji w menu lub do

ustawiania wartosci

% Instrukcja obstugi
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Schemat przytgczy i okablowania

Schemat przytaczy i okablowania

Pozycja plytki instalacyjnej

Rys. 63

(® Ptytka instalacyjna w przestrzeni przytgczeniowej
regulatora
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Schemat przytgczy i okablowania

Schemat przytaczy i okablowania (ciag dalszy)
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Rys. 54
®  Ptytka instalacyjna [15]  Czujnik temperatury spalin
Bezpiecznik 9 Pompa obiegu kotta

[]

Czujnik temperatury wody na zasilaniu

[9]  Czujnik temperatury w zasobniku buforowym
(jezeli jest zamontowany)

1 Gorny czujnik

2 Srodkowy czujnik

3 Dolny czujnik

76

Przytgcze elektryczne 230 V, 50 Hz

Wytacznik krancowy drzwi komory spalania

100  Wentylator spalin

[100]A Redukcja predkosci obrotowej wentylatora spa-
lin

Zabezp. ogranicznik temp.
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Protokoty

Pierwsze uruchomienie

Konserwacja/serwis

Protokoty

Konserwacja/serwis

dnia:

przez:

Konserwacja/serwis

Konserwacja/serwis

Konserwacja/serwis

dnia:

przez:

Konserwacja/serwis

Konserwacja/serwis

Konserwacja/serwis

dnia:

przez:

Konserwacja/serwis

Konserwacja/serwis

Konserwacja/serwis

dnia:

przez:

Konserwacja/serwis

Konserwacja/serwis

Konserwacja/serwis

dnia:

przez:
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Dane techniczne

Dane techniczne

Znamionowa moc cieplna

z zawirowywaczami kW 18 23 30 34,9 45

bez zawirowywaczy kW 15 19 25 30 35

Min. moc cieplna (Q,,in)

Z zawirowywaczami kW 18 23 30 34,9 45

bez zawirowywaczy kW 15 19 25 30 35

Temp. na zasilaniu

= Dopuszczalne™ °C 95 95 95 95 95

= Maksimum™ °C 85 85 85 85 85

= Minimalna™ °C 65 65 65 65 65

Minimalna temperatura wody °C 65 65 65 65 65

grzewczej na powrocie

Dopuszczalne cisnienie robocze

Kociot grzewczy bar 3 3 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3

Zabezpieczajgcy wymiennik ciepta bar 3-6 3-6 3-6 3-6 3-6
MPa 0,3-0,6 0,3-0,6 0,3-0,6 0,3-0,6 0,3-0,6

Termiczne zabezpieczenie odptly- I/h 800 800 800 800 800

wu minimalnego natezenia prze-

ptywu™®

Oznakowanie CE zgodnie z dyrek- CE

tywa maszynowg

Klasa kotta wg EN 303-5 5 5 5 5 5

Napiecie znamionowe V~ 230

Czestotliwos¢é znamionowa Hz 50

Natezenie znamionowe A~ 6

Elektr. pobér mocy (moc znamio- W 18 22 35 37 46

nowa)

Elektr. pobér mocy (gotowosc) w 4

Stopien ochrony IP 20 wg EN 60529, do zagwarantowania przez montaz.

Klasa ochronnosci I

Sposoéb dziatania Typ 1 B wg normy EN 60730-1

Dop. temperatura otoczenia

= Podczas pracy °C 0 do +40

= Podczas magazynowania i trans- °C -20 do +65

portu

Wymiary catkowite

Diugosc¢ catkowita mm 1373 1373 1373 1426 1426

Szerokos$¢ catkowita mm 700 700 700 892 892

Wysokos¢ catkowita mm 1230 1230 1390 1590 1590

Wymiary otworu do napetniania

Szerokosé mm 380 380 380 476 476

Wysokosé mm 351 351 421 521 521

Kat otwarcia drzwi 125° 125° 125° 125° 125°

2 Temperatura wytgczania zabezpieczajgcego ogranicznika temperatury
8 Ustawiana temperatura na regulatorze. Bez zasobnika buforowego wody grzewczej mozna ustawi¢ maksymalne 80°C.

4 Ustawiana temperatura na regulatorze

5 Przeptyw przy min. 2,5 bar (0,25 MPa), maks. 3,5 bar (0,35 MPa) i 15 do 20°C temperatury $wiezej wody
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Dane techniczne (ciag dalszy)

Dane techniczne

Znamionowa moc cieplna

z zawirowywaczami kW 18 23 30 34,9 45

bez zawirowywaczy kW 15 19 25 30 35

Wymiary do wstawienia, z zabez-

pieczeniem transportowym

Dlugos¢ mm 1200 1200 1200 1300 1300

Szerokosé mm 700 700 700 800 800

Wysokosé mm 1300 1300 1450 1640 1640

Wymiary do wstawienia bez

drzwi i oston blaszanych

Dlugosc¢ mm 1050 1050 1050 1090 1090

Szerokosé mm 630 630 630 730 730

Wysokosé mm 1100 1100 1269 1470 1470

Masa catkowita kg 502 502 595 715 715

Korpus kotta z ostonami blaszany-

mi

Masa wiasna korpusu kotta bez kg 418 418 505 594 594

oston blaszanych i drzwi

Zawartos¢

Woda kottowa I 93 93 110 165 165

Komora wsadowa na materiat opa- | 79 79 120 180 180

fowy

Przylacza kotla grzewczego

Zasilanie z kotta i powr6t do kotta G 1% 1% 1% 1% 1%

(gwint zewnetrzny)

Spust R Y Ya Ya Ya Ya

Przylgcza zabezpieczajacego

wymiennika ciepta

Zimna, ciepta woda uzytkowa R Ya Ya Ya Va Va

Min. czas spalania h 2,5 2,5 3,0 3,0 3,0

Opory przeptywu po stronie wo-

dy grzewczej

= Przy AT =20 K mbar 0,09 0,14 2,1 3,7 5,6

= Przy AT=10K mbar 0,34 0,64 7.7 14,2 20,1

Spaliny’®

= Srednia temperatura (brutto)” °C 112,4 132,9 125,4 105,1 131,4
z zawirowywaczami

= Srednia temperatura (brutto)” °C 180 180 180 180 180
bez zawirowywaczy

= Masowe natezenie przeptywu kg/h 41 51 77 77 100

= Zawartos¢ CO, w spalinach % 14 14 14 14 14

6 Wartosci obliczeniowe do projektowania instalacji spalinowej wg normy EN 13384, w odniesieniu do 10,0% CO..

7 Zmierzona temperatura spalin przy 20 °C temperatury powietrza do spalania wg EN 304.
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Dane techniczne

Dane techniczne (ciag dalszy)

Znamionowa moc cieplna

z zawirowywaczami kW 18 23 30 34,9 45
bez zawirowywaczy kW 15 19 25 30 35
Przytacze spalin Zmm 130 130 150 150 150
Wymagane cisnienie ttoczenia Pa 8 8 8 8 8
przy petnym obcigzeniu (wymaga-
ny ciag)

mbar 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08
Maks. dopuszczalne ci$nienie Pa 15 15 15 15 15
ttoczenia™®

mbar 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15
Zalecana min. pojemnos¢ zasob- | 935 1265 1650 1920 1920
nika buforowego wody grzew-
czej
Wspélczynnik sprawnosci przy
obcigzeniu znamionowym
= 7z zawirowywaczami % 93,1 92,0 90,8 941 92,6
= bez zawirowywaczy % 89,2 89,2 88,6 89,7 89,8
Klasa wydajnosci energetycznej A+ A+ A+ A+ A+

Wskazéwka dot. zasobnika buforowego wody

grzewczej

W celu doktadnego zwymiarowania, patrz ,Wymiaro-
wanie zasobnika buforowego wody grzewczej” w

wytycznych projektowych Vitoligno 100-S.

8 W przypadku komindw z cisnieniem tfoczenia (ciggiem kominowym) powyzej 0,15 mbar nalezy zainstalowac urzgdzenie

doptywu dodatkowego powietrza (ogranicznik ciggu).
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Ostateczne wytaczenie z eksploatacji i utylizacja

Produkty firmy Viessmann mozna poddac¢ recyklin-
gowi. Podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych
instalacji nie wolno wyrzucaé¢ do odpadéw komunal-
nych.

Aby wytgczy¢ instalacje z eksploatacji, odtgczy¢ zasila-

nie elektryczne i odczekac, az podzespoty wystygna.

Wszystkie podzespoty muszg byé fachowo zutylizo-

wane.

DE: Zalecamy skorzystanie z systemu usuwania
odpadow zorganizowanego przez firme
Viessmann. Materiaty eksploatacyjne (np. czyn-
niki grzewcze) mozna utylizowac razem z odpa-
dami komunalnymi. Dalsze informacje dostepne
sg w przedstawicielstwach firmy Viessmann.

Utylizacja
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Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci

Vitoligno 100-S, typ V10A z Ecotronic 100

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co. KG, D-35107 Allendorf, oswiadczamy z catg odpowiedzialnoscia, ze
wymieniony produkt spetnia wymogi nastepujgcych dyrektyw i rozporzgdzen:

2006/42/WE Dyrektywa maszynowa
2014/35/UE Dyrektywa w sprawie niskich napie¢
2014/30/UE Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej

Zastosowane normy:
EN 303-5:2012

EN 61000-6-3:2011

EN 61000-6-2:2006 + Ber.:2011
EN 55011:2011

EN 55014-1:2012

EN 60335-2-102:2006 + A1:2010
EN 60335-1:2012/AC:2014

EN 62233:2008 + Ber.:2008

Zgodnie z postanowieniami wymienionych dyrektyw produkt ten zostat oznakowany symbolem c €

Allendorf, dnia 22.03.17 Viessmann Werke GmbH & Co KG

e Jannd™

z up. Manfred Sommer
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